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  Осуществление плана действий, принятого на 
Конференции 2010 года участников Договора о 
нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 
действия Договора 
 
 

  Доклад, представленный Финляндией 
 
 

  Введение 
 

1. Договор о нераспространении ядерного оружия является краеугольным 
камнем международного режима нераспространения ядерного оружия и важ-
нейшим элементом системы международной безопасности. Финляндия твердо 
придерживается курса на продвижение к ядерному разоружению, нераспро-
странение ядерного оружия и использование ядерной энергии в мирных целях. 
Три основных компонента Договора имеют одинаково важное значение и до-
полняют друг друга. Все государства-участники Договора несут коллективную 
ответственность за поддержание его авторитета путем достижения сформули-
рованных в нем целей. 

2. Финляндия вновь подтверждает свою приверженность Договору о нерас-
пространении ядерного оружия во всех его аспектах, а также конечной цели – 
ликвидации всего ядерного оружия. Крайне важно обеспечить, чтобы Договор 
имел универсальный характер и все его положения полностью соблюдались.  

3. Двенадцатый шаг из 13 практических шагов, согласованных на Обзорной 
конференции 2000 года, предусматривает представление всеми государствами-
участниками, в рамках усиленного процесса рассмотрения действия Договора, 
регулярных докладов о ходе осуществления статьи VI и пункта 4(с) решения 2, 
принятого на Конференции 1995 года по рассмотрению и продлению действия 
Договора и озаглавленного «Принципы и цели ядерного нераспространения и 
разоружения». Это положение было подтверждено в действии 20 плана дей-
ствий, принятого на Обзорной конференции 2010 года. Руководствуясь этим 
обязательством и стремясь содействовать повышению уровня транспарентно-
сти и укреплению доверия, Финляндия представляет настоящий доклад, ос-
новное внимание в котором уделяется осуществлению на национальном уровне 
заключительного документа Обзорной конференции 2010 года.  
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  Ядерное разоружение 
 
 

4. Финляндия приветствует усилия, предпринимаемые ядерными государ-
ствами в целях сокращения их ядерных арсеналов. Вместе с тем, сохраняется 
несколько тысяч ядерных боезарядов, и Финляндия призывает ядерные госу-
дарства незамедлительно вступить в переговоры и окончательно договориться 
о дальнейшем и более глубоком сокращении их ядерных арсеналов, включая 
тактическое/нестратегическое ядерное оружие. Финляндия по-прежнему 
настоятельно призывает государства, обладающие ядерным оружием, в полной 
мере выполнять их обязательства по статье VI Договора и вести переговоры о 
дальнейших шагах в направлении ядерного разоружения. Она высоко ценит 
меры по обеспечению координации, транспарентности и укреплению доверия 
между государствами-участниками Договора, обладающими ядерным оружием, 
и их усилия по разработке глоссария терминов в области ядерного разоруже-
ния. Эта работа может подготовить почву для дальнейших шагов в области 
ядерного разоружения.  

5. Финляндия считает, что безопасность не может основываться на облада-
нии ядерным оружием и другими видами оружия массового уничтожения, и 
напоминает, что, в соответствии с Планом действий, принятым на Обзорной 
конференции 2010 года, государства-участники обязуются проводить политику, 
которая в полной мере согласуется с Договором и целью построения мира, 
свободного от ядерного оружия.  

6. Финляндия выражает глубокую озабоченность по поводу катастрофических 
гуманитарных последствий любого применения ядерного оружия. Она прини-
мала участие в трех конференциях по вопросу о гуманитарных последствиях 
применения ядерного оружия, которые проводились правительствами Норве-
гии, Мексики и Австрии соответственно. Проведение этих трех конференций 
способствовало более глубокому общему пониманию гуманитарных послед-
ствий применения ядерного оружия. На 69-й сессии Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций Финляндия присоединилась к двум заявле-
ниям о гуманитарных последствиях, которые, по ее мнению, дополняют и под-
крепляют друг друга. Добиться ликвидации ядерного оружия можно только пу-
тем реального и конструктивного взаимодействия с теми государствами, кото-
рые обладают ядерным оружием.  

7. Тупиковая ситуация, сложившаяся на Конференции по разоружению, про-
должает вызывать серьезную озабоченность. Этот ранее продуктивный и цен-
ный орган должен вновь приступить к работе и начать проводить переговоры о 
заключении договоров по вопросам разоружения. Финляндия выступила с при-
зывом активизировать работу Конференции по разоружению, пересмотрев ме-
тоды ее работы, расширив ее членский состав и одновременно стремясь к фор-
мированию консенсуса.  

8. Финляндия придает большое значение вопросу о незамедлительном нача-
ле переговоров о договоре о запрещении производства расщепляющихся мате-
риалов для ядерного оружия. Финляндия испытывает удовлетворение в связи с 
тем, что смогла предоставить услуги эксперта для участия в работе Группы 
правительственных экспертов по договору о запрещении производства рас-
щепляющихся материалов для ядерного оружия. Эта работа должна заложить 
основу для будущих шагов по выработке этого договора.  
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9. Финляндия участвовала в качестве «друга Председателя» в работе рабо-
чей группы открытого состава, учрежденной резолюцией 67/56 Генеральной 
Ассамблеи для разработки предложений по продвижению вперед процесса 
многосторонних переговоров по ядерному разоружению. Осенью 2013 года Ра-
бочая группа представила Генеральной Ассамблее свой доклад (A/68/514), 
принятый на основе консенсуса.  

10. Министр иностранных дел Финляндии Эркки Туомиоя участвовал в засе-
дании высокого уровня Генеральной Ассамблеи по ядерному разоружению, 
проводившемся в сентябре 2013 года.  

11. Финляндия считает задачей первостепенной важности принятие мер для 
содействия вступлению в силу и осуществлению Договора о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний в качестве одной из ключевых мер в сфере 
нераспространения и разоружения. В качестве одного из «Друзей ДВЗЯИ» 
Финляндия подчеркнула важность вступления в силу этого договора, приняв 
участие в организации на полях Генеральной Ассамблеи совещаний на уровне 
министров в поддержку Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-
пытаний. Финляндия принимала активное участие в работе Подготовительной 
комиссии и ее вспомогательных рабочих групп. На финской территории распо-
ложены первичная сейсмологическая станция и радионуклидная лаборатория, 
являющиеся частью Международной системы мониторинга.  

12. Учитывая тот факт, что гражданское общество должно непосредственно 
участвовать в обсуждении вопросов разоружения и нераспространения, Фин-
ляндия поощряет и поддерживает участие представителей гражданского обще-
ства в заседаниях Первого комитета Генеральной Ассамблеи, Конференции по 
разоружению, Договора о нераспространении ядерного оружия, Рабочей груп-
пы открытого состава и Гуманитарной инициативы.  

13. В соответствии с действием 22 Плана действий 2010 года, Финляндия 
выполнила рекомендации, содержащиеся в докладе Генерального секретаря 
(A/57/124), касающемся исследования Организации Объединенных Наций по 
вопросу о просвещении в области разоружения и нераспространения. Она ор-
ганизовала и финансировала учебную поездку группы, представляющей новое 
поколение ученых, занимающихся исследованием проблем разоружения и не-
распространения.  
 
 

  Нераспространение ядерного оружия 
 
 

14. Распространение ядерного оружия продолжает вызывать серьезную оза-
боченность, и с целью сохранить целостность режима нераспространения и 
Договора о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) как его краеугольно-
го камня международное сообщество должно принимать соответствующие ме-
ры в случаях его несоблюдения.  

15. Международная система гарантий Международного агентства по атомной 
энергии (МАГАТЭ) представляет собой неотъемлемый элемент режима ядер-
ного нераспространения. Финляндия неизменно подчеркивает, что Соглашение 
о всеобъемлющих гарантиях МАГАТЭ вместе с Дополнительным протоколом 
должны быть общепризнаны в качестве международного стандарта в области 
проверки. Финляндия считает, что Соглашение о всеобъемлющих гарантиях 
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вместе с Дополнительным протоколом представляют собой стандарт в области 
проверки по смыслу статьи III(1) Договора. Она призывает все государства, ко-
торые еще не подписали и не ратифицировали Дополнительный протокол, без-
отлагательно сделать это.  

16. Финляндия заключила с МАГАТЭ Соглашение о всеобъемлющих гаран-
тиях, а также подписала и ратифицировала Дополнительный протокол.  

17. Финляндия поддерживает дальнейшее осуществление системы гарантий 
МАГАТЭ на основе концепции учета особенностей государств. Последова-
тельная и всеобщая реализация этой концепции будет способствовать даль-
нейшему повышению эффективности и действенности системы гарантий 
МАГАТЭ и, таким образом, внесет свой вклад в глобальные усилия в области 
нераспространения.  

18. В Финляндии проходят лицензирование и находятся в стадии строитель-
ства новые атомные электростанции и новые виды ядерных объектов, как, 
например, объект по окончательному удалению отработанного ядерного топли-
ва и установка по инкапсуляции радиоактивных отходов. Финляндия осу-
ществляет гарантии на стадии проектирования, что позволяет применять га-
рантии МАГАТЭ на самом раннем этапе планирования и проектирования ядер-
ной установки, начать процесс обсуждения между поставщиком, государством 
и МАГАТЭ и подтвердить эффективность гарантий в отношении нового объек-
та. Новые объекты и новые виды установок будут отвечать жестким требова-
ниям в отношении надежности, безопасности и гарантий, что в целом обеспе-
чивает безопасность объектов в течение их срока эксплуатации.  

19. Финляндия продолжает оказывать внебюджетную поддержку системе га-
рантий МАГАТЭ. Начиная с 2010 года в рамках Национальной программы 
поддержки гарантий Финляндия внесла взносы в размере 863 тыс. евро для 
поддержки системы гарантий МАГАТЭ.  

20. Финляндия предоставила средства в размере 400 тыс. евро для осуществ-
ления деятельности МАГАТЭ по контролю и проверке в Исламской Республике 
Иран в связи с Совместным планом действий. Она решительно поддерживает 
предпринимаемые усилия по поиску дипломатического решения ядерной про-
блемы Ирана и деятельность МАГАТЭ в соответствии с рамками сотрудничества.  

21. Финляндия является участником всех соответствующих режимов экс-
портного контроля, например Группы ядерных поставщиков и Комитета Цан-
гера, и она поддерживает в этой связи укрепление их руководящих принципов 
и договоренностей. Она приветствует более жесткое соблюдение мер экспорт-
ного контроля в целях укрепления глобального режима ядерного нераспро-
странения. 

22. Финляндия поддерживает резолюцию 1540 (2004) Совета Безопасности и 
проявляет приверженность ее эффективному осуществлению. Финляндия осу-
ществляет в этой связи на национальном уровне постановление Европейского 
союза об экспортном контроле № 428/2009. Она предприняла также усилия для 
укрепления координации между национальными органами власти и повыше-
ния информированности государственных органов и общественности об опас-
ности распространения и о содержании данной резолюции. Она оказывала по-
мощь другим государствам в виде взносов в программу Глобального партнер-
ства Группы восьми.  
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23. За период с 2010 года Финляндия внесла свыше 1,5 млн. евро в фонд про-
граммы «Вторая линия обороны» в рамках Инициативы по предотвращению 
ядерной контрабанды. Например, в 2014 году предоставленные Финляндией 
средства были направлены на осуществление мероприятий в рамках програм-
мы «Вторая линия обороны» на пунктах пропуска автотранспортных средств 
вдоль границы Украины с Республикой Молдова. 

24. Финляндия твердо привержена делу укрепления ядерной безопасности во 
всем мире. Она ратифицировала Поправку 2005 года к Конвенции о физиче-
ской защите ядерного материала и призывает все государства сделать это. 
Финляндия продолжает оказывать финансовую поддержку и поддержку нату-
рой деятельности МАГАТЭ в области ядерной безопасности. За период с 
2010 года сумма ее взносов в Фонд ядерной безопасности МАГАТЭ составила 
250 тыс. евро.  

25. Процесс саммитов по ядерной безопасности способствовал привлечению 
внимания к этому вопросу и вынес его на самый высокий политический уро-
вень. Финляндия активно участвует в этом процессе и в других соответствую-
щих международных процессах. Борьба с ядерным терроризмом является пер-
воочередной задачей, и Финляндия вносит свой вклад в эти усилия, организуя 
проведение у себя в стране в июне 2015 года пленарного заседания участников 
Всемирной инициативы по борьбе с ядерным терроризмом.  
 
 

  Использование ядерной энергии в мирных целях 
 
 

26. Финляндия осуществляет свое право по статье IV Договора развивать ис-
следования, производство и использование ядерной энергии в мирных целях в 
соответствии со статьями I, II и III. Ядерная энергия является важной частью 
национального энергетического баланса страны.  

27. Финляндия решительно поддерживает деятельность МАГАТЭ, так как 
Агентство является главной структурой, которая в состоянии гарантировать 
странам, вставшим на путь развития потенциала в сфере использования ядер-
ной энергии в мирных целях, наилучшие условия в сфере безопасности и не-
распространения. Даже в условиях экономических и бюджетных трудностей 
Финляндия поддерживала финансирование программ МАГАТЭ и выплатила в 
полном объеме и своевременно свои начисленные взносы в регулярный бюд-
жет МАГАТЭ и в Фонд технического сотрудничества. Помимо регулярных 
начисленных взносов Финляндия предоставила МАГАТЭ внебюджетные сред-
ства и оказала поддержку натурой.  

28. Финляндия считает, что ядерная безопасность – это вопрос глобального 
масштаба и что для укрепления ядерной безопасности необходима привержен-
ность со стороны всех государств-участников Договора. Финляндия является 
участником всех международных конвенций в области ядерной безопасности. 
Она придает большое значение дальнейшему укреплению ядерной безопасно-
сти и последовательно поддерживает деятельность МАГАТЭ в этой области.  

29. Кроме того, Финляндия выступает за скорейшее и полное осуществление 
принятого в сентябре 2011 года Плана действий МАГАТЭ по ядерной безопас-
ности. Этим планом предусмотрены полезные меры для укрепления ядерной 
безопасности, такие как проведение регулярных экспертных обзоров и повы-
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шение транспарентности при представлении докладов национальными орга-
нами. Финляндия широко использует услуги МАГАТЭ в области безопасности 
и призывает другие государства воспользоваться ими в полной мере. 

30. В 2011 году Финляндия стала членом Научного комитета Организации 
Объединенных Наций по действию атомной радиации.  
 
 

  Ближний Восток, в частности осуществление резолюции 
1995 года по Ближнему Востоку  
 
 

31. В целях поддержки Договора и осуществления Плана действий 2010 года 
Финляндия предложила провести у себя в стране в 2012 году Конференцию о 
создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и всех дру-
гих видов оружия массового уничтожения. Финляндия была выбрана в каче-
стве принимающей страны, и в октябре 2011 года Генеральный секретарь Ор-
ганизации Объединенных Наций и со-организаторы Конференции назначили 
заместителя министра иностранных дел Финляндии Яакко Лааява координато-
ром Конференции, которая состоится в Хельсинки. 

 


